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I. COMUNIDAD DE MADRID

D) Anuncios

Consejeria de Sanidad
SERVICIO MADRILENO DE SALUD

41 CONVENIO de 20 de octubre de 2022, entre el Servicio Madrilefio de Salud y el ilus-
tre Colegio Oficial de Médicos de Madrid para el desarrollo de actividades de los
médicos jubilados de dicho colegio en hospitales del Servicio Madrilefio de Salud.

REUNIDOS

De una parte, D. Fernando Prados Roa Viceconsejero de Asistencia Sanitaria y Salud Pa-
blica y Director General de Asistencia Sanitaria del Servicio Madrilefio de Salud, nombrado
mediante Decreto 104/2022, de 28 de septiembre, del Consejo de Gobierno, en nombre y re-
presentacién del Servicio Madrilefio de Salud, actuando en uso de las atribuciones conferidas
por el articulo 23.2 a) del Decreto 24/2008, de 3 de abril, por el que se establece el régimen
juridico y de funcionamiento del Servicio Madrilefio de Salud y el Acuerdo del Consejo de
Administracién del Servicio Madrilefio de Salud, de 9 de mayo de 2008, ratificado en su reu-
nién de 17 de junio de 2020, por el que se delegan determinadas competencias en materia de
convenios.

Y de otra parte, don Manuel Martinez-Sellés D’Oliveira Soares, Presidente del Ilustre
Colegio Oficial de Médicos de Madrid (en adelante, ICOMEM), con fecha de toma de po-
sesion de 14 de octubre de 2020, en representacion de los Médicos jubilados de dicho Cole-
gio, de conformidad con lo contenido en el articulo 22.8 de sus Estatutos, cuya inscripcién
en el Registro de colegios profesionales de Madrid fue realizada mediante Orden, de 20 de
enero de 2021 de la Consejeria de Justicia, Interior y Victimas de la Comunidad de Madrid,
actualmente denominada Consejeria de Presidencia, Justicia e Interior.

Ambos, en representacion de las Instituciones a las que pertenecen, y en uso de las fa-
cultades que por sus cargos tienen conferidas,

MANIFIESTAN

I.  Que, de conformidad con lo establecido en la disposicién final primera, del Decre-
to 88/2021, de 30 de junio, del Consejo de Gobierno, por el que se modifica la estructura
orgdnica bdsica de las Consejerias de la Comunidad de Madrid el Director General de Asis-
tencia Sanitaria es 6rgano de direccidn del Servicio Madrilefio de Salud.

II. Que la Ley 12/2001, de 21 de diciembre, de Ordenacién Sanitaria de la Comuni-
dad de Madrid, en su articulo 2.3 b), recoge, entre sus principios rectores, la concepcién in-
tegral del sistema sanitario, incluyendo la promocién de la salud, la educacién sanitaria, la
prevencion, la asistencia en caso de enfermedad, la rehabilitacidn, la investigacién y la for-
macion sanitaria.

III. Que el Servicio Madrilefio de Salud de acuerdo con lo establecido en el Decre-
to 24/2008, de 3 de abril, por el que se establece el régimen juridico y de funcionamiento
del Servicio Madrilefio de Salud tiene, entre otros fines, la atencién integral de la salud de
todos los dmbitos asistenciales.

IV. El presente convenio se enmarca dentro de las competencias del Servicio Madri-
lefio de Salud y de la Comunidad de Madrid, en referencia al contenido minimo que para los
convenios establecen, tanto el articulo 49 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen
Juridico del Sector Publico, como el articulo 4 del Decreto 48/2019, de 10 de junio, del Con-
sejo de Gobierno, por el que se regula la actividad convencional de 1a Comunidad de Madrid.

V. Que el ICOMEM es una corporacién de derecho publico, al que corresponde la
representacion exclusiva de la profesién médica, entre cuyos fines se encuentra la promo-
cién, por todos los medios a su alcance, de 1a constante mejora de los niveles cientifico, cul-
tural, econémico y social de los colegiados, para lo que podrd organizar y mantener toda
clase de actividades.
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Los articulos 33 y 34 de los Estatutos del ICOMEM regulan la Vocalias Colegiales, en-
tre las que se encuentra la Vocalia de Médicos Jubilados, que agrupa a los colegiados que,
con la misma modalidad y/o forma de ejercicio profesional, participan en unos objetivos co-
munes, que, en este caso, se corresponde con las inquietudes de los médicos jubilados en lo
que se refiere a los efectos de su desvinculacién profesional cuando pasan a la situacién de
jubilacién, ya que el hecho de dejar el ejercicio de su profesién no implica que pierdan el in-
terés por mantenerse informados sobre los avances de la medicina y la actualizacién de sus
conocimientos en esta materia.

VL. Que es deseo de ambas instituciones fomentar la colaboracién dirigida al desa-
rrollo de actividades de los médicos jubilados del ICOMEM, por lo que acuerdan suscribir
el presente convenio, con arreglo a las siguientes

CLAUSULAS

Primera
Objeto del convenio

El presente convenio tiene como objeto la colaboracion entre el Servicio Madrilefio de
Salud, a través de la Direccidn General de la que dependen los hospitales, con el ICOMEM
para el desarrollo de actividades voluntarias de caracter formativo, académico y docente de
los médicos jubilados de dicho Colegio que hayan desarrollado su actividad laboral en el
Servicio Madrilefio de Salud, a fin de compartir solidariamente la experiencia docente e in-
vestigadora de los médicos jubilados del ICOMEM con los hospitales del Servicio Madri-
lefio de Salud.

Segunda
Compromisos del ICOMEM

— Poner a disposicién de los centros sanitarios la experiencia clinica, docente, inves-
tigadora y académica de los médicos jubilados, cuando le sea solicitada por la Di-
reccion Gerencia del hospital.

— Garantizar que los médicos jubilados incluidos dentro del ambito de aplicacidn del
presente convenio han desarrollado su actividad laboral en el Servicio Madrilefio
de Salud.

— Supervisar que los médicos jubilados a los que se refiere el presente convenio, se
someten, en todo momento, a las normas de funcionamiento interno de cada hos-
pital, establecidas por la Direccién Gerencia del mismo.

Tercera
Compromisos del Servicio Madrileiio de Salud

— Posibilitar la puesta a disposicion de los médicos jubilados del ICOMEM, siempre
que ello no afecte a la actividad habitual de los hospitales, de salas para el desa-
rrollo de actividades que les puedan ser de interés, previa aprobacion expresa de
la Direccion Gerencia del hospital.

— Posibilitar el acceso a las bibliotecas de los hospitales y al fondo bibliografico del
Servicio Madrilefio de Salud gestionado por éstas.

— Posibilitar la participacion de los médicos jubilados en foros y en aquellas activi-
dades de contenido clinico que se consideren de interés, asi como su participacion,
si asi se aprobase por la Direccién Gerencia del hospital, en las sesiones clinicas
generales.

— Publicitar, en las paginas web de los hospitales la actividad realizada por los médi-
cos jubilados dentro de los mismos.

— Garantizar que el desarrollo de las actuaciones objeto del presente convenio, se su-
bordina al desarrollo habitual de las actividades del hospital.

— Facilitar a los médicos jubilados, incluidos en el &mbito de aplicacién del presente
convenio, una tarjeta identificativa, en la que figura la imagen corporativa del
Servicio Madrilefio de Salud junto con la del hospital al que pertenezca cada uno
de ellos, segin modelo recogido en el Anexo I que se acompafia a este convenio.
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Cuarta
Financiacion

El coste médximo en que incurrird el Servicio Madrilefio de Salud derivado de la sus-
cripcion del presente convenio serd de 45 euros/afio, correspondiente a la emision de tarje-
tas identificativas a que se refiere la cldusula anterior, a un nimero maximo de 150 médi-
cos jubilados/aiio, lo que supone un total de 180 euros durante su vigencia.

Estos costes seran asumidos por cada uno de los centros hospitalarios que faciliten las
tarjetas de identificacion.

Quinta
Legislacién laboral

Las actuaciones que se desarrollen al amparo del presente convenio en modo alguno
supondrdn desempefio de actividad laboral, que colisione con la situacién de jubilacién en
la que se encuentran los médicos incluidos en el 4mbito de aplicacién del mismo, debiendo
cumplirse, en todo momento, la normativa que resulte aplicable a dicha situacién.

Sexta
Responsabilidad

El Servicio Madrilefio de Salud y los hospitales de su dependencia, no se hardn res-
ponsables de los accidentes ni de los dafios ocasionados a personas o bienes, por los médi-
cos jubilados del ICOMEM, que estardn cubiertos por un seguro de accidentes y de respon-
sabilidad civil.

Séptima
Comision Mixta de Seguimiento

Para el desarrollo del presente convenio se crea una comisiéon mixta de seguimiento
formada por los siguientes miembros:

Por el Servicio Madrileno de Salud:

— El titular del érgano directivo del que dependen los hospitales del Servicio Madri-
lefio de Salud, o persona en quien delegue.

— La persona responsable de la gestién de los hospitales adscritos y dependientes del
Servicio Madrilefio de Salud.

Por el ICOMEM:

— El Presidente de ICOMEM o persona en quien delegue.
— Un representante del departamento de asesoria juridica designado por el Presiden-
te de ICOMEM.

Seran funciones de la Comision:

— Resolver cuantas dudas y discrepancias surjan respecto a la interpretacién y apli-
cacion del convenio.

— El desarrollo, control y supervisién de las actuaciones concretas que se realicen al
amparo del mismo.

La comisidn se reunird con caracter ordinario cada doce meses, y con cardcter extraor-
dinario, cuando lo solicite cualquiera de las partes.

Actuard como secretario un funcionario adscrito a la Direccién General de la que de-
penden los hospitales y designado por su titular.

De cada reunion se levantard acta de la misma incluyendo el grado de cumplimiento
de los compromisos alcanzados en el dmbito del presente convenio.

En lo no contemplado en esta cldusula respecto a su funcionamiento, la comisién de
regird por lo previsto en la seccién 3 del capitulo II del titulo preliminar de la Ley 40/2015,
de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico, donde se contienen normas de
aplicacion para érganos colegiados.
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Octava
Proteccion de Datos, confidencialidad y transparencia

Las partes firmantes se comprometen a cumplir las previsiones contenidas en la Ley
Orgédnica 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccién de Datos Personales y garantia de los
derechos digitales, asi como en el Reglamento (UE) 2016/679, de 27 de abril de 2016 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la proteccion de las
personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacion
de estos datos y por el que se deroga la Directiva 95/46/CE (Reglamento de Proteccién de
Datos), asi como la normativa posterior que lo desarrolle o modifique.

Los datos de cardcter personal que se recaben u obtengan las partes en el desarrollo y apli-
cacién del convenio, serdn tratados y utilizados de conformidad con la normativa vigente.

En particular, las partes se comprometen a respetar el deber de secreto, y las limitacio-
nes en su caso marcadas por la normativa de aplicacién, sobre cualquier informacién a la
que se tenga acceso en la realizacion de actividades objeto de este convenio, salvo aquella
informacién que deba ser publica segun lo establecido en la Ley 19/2013, de 9 de diciem-
bre, de transparencia, acceso a la informacién puiblica y buen gobierno y la Ley 10/2019,
de 10 de abril, de Transparencia y de Participacién de la Comunidad de Madrid.

El tratamiento de los datos del presente convenio queda sometido a la mencionada nor-
mativa, asi como a la vigente en cada momento, de conformidad con los Anexos Il y IIT de
este convenio.

Novena
Causas de resolucion

El presente convenio quedard resuelto en los siguientes supuestos:

— Por mutuo acuerdo escrito entre las partes.
— Por incumplimiento de los compromisos establecidos en el convenio por alguna
de las partes.

En este supuesto, cualquiera de las partes podrd notificar a la parte incumplidora un re-
querimiento para que cumpla en un determinado plazo con las obligaciones o compromisos
que se consideran incumplidos. Este requerimiento serd puesto en conocimiento de la co-
misién mixta de seguimiento.

Si trascurrido el plazo indicado en el requerimiento persistiera el incumplimiento, la
parte que lo dirigi6 notificard a las partes firmantes la concurrencia de la causa de resolucién
y se entenderd resuelto el convenio. No se prevé indemnizacién por los perjuicios causados.

— Por su denuncia, en la forma establecida en la cldusula siguiente.

— Por imposibilidad sobrevenida, legal o material, de cumplir las obligaciones deri-
vadas del objeto del convenio.

— Por decisién judicial declaratoria de la nulidad del convenio.

— Por cualquier otra causa legalmente prevista.

De acuerdo con el articulo 52 de la Ley 40/2015, cuando concurra cualquiera de las
causas de resolucién del convenio y existiesen actuaciones en curso de ejecucidn, las par-
tes, a propuesta del responsable de la comisién mixta de seguimiento, podrdn acordar la
continuacién y finalizacién de las actuaciones en curso que consideren oportunas, estable-
ciendo un plazo improrrogable para su finalizacidn, transcurrido el cual deberd realizarse la
liquidacién de las mismas en los términos establecidos en esa misma Ley.

Décima
Vigencia, prorroga y denuncia

El convenio tendra una duracion de cuatro afios, a contar desde la fecha de su firma,
pudiendo prorrogarse por periodos bienales, salvo que medie denuncia expresa por cual-
quiera de las partes, comunicada con, al menos, tres meses de antelacién a la finalizacion
del periodo de vigencia del mismo o de sus prérrogas, por un maximo de cuatro afios adi-
cionales, de acuerdo con las previsiones de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen
Juridico del Sector Publico.

A estos efectos, se considerard que la firma ha tenido lugar el dia en que suscribe el
convenio el dltimo de los firmantes.
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Undécima
Régimen juridico

El presente convenio tiene naturaleza administrativa, quedando excluido de la aplica-
cién de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre de Contratos del Sector Publico, por la que se
trasponen al ordenamiento juridico espafiol las Directivas del Parlamento Europeo y del
Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero, en virtud de lo dispuesto en su ar-
ticulo 6.1, sometiéndose a las normas generales de derecho administrativo las dudas y la-
gunas que pudieran surgir en el cumplimiento del presente convenio, de conformidad con
lo establecido en su articulo 4, asi como a los principios de buena administracién y al orde-
namiento juridico en general.

El convenio se regird por lo dispuesto en el capitulo sexto del Titulo Preliminar —ar-
ticulos 47 a 53— de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publi-
co y el Decreto 48/2019, de 10 de junio, del Consejo de Gobierno, por el que se regula la
actividad convencional de la Comunidad de Madrid.

Duodécima
Controversias

Dada la naturaleza administrativa del convenio, corresponde conocer de las discrepan-
cias, que no hayan podido resolverse en el seno de la comisién mixta de seguimiento pre-
vista en la cldusula séptima, a los tribunales de la Jurisdiccién Contencioso-Administrativa
de Madrid, de conformidad con la Ley 29/1998, de 13 de julio, Reguladora de la Jurisdic-
cién Contencioso-Administrativa.

Y para que asi conste se firma el presente convenio en Madrid.

Madrid, a 20 de octubre de 2022.—Por el Servicio Madrilenio de Salud, el Viceconse-
jero de Asistencia Sanitaria y Salud Publica y Director General de Asistencia Sanitaria, Fer-
nando Prados Roa.—Por el Colegio Oficial de Médicos de Madrid, el Presidente, Manuel
Martinez-Sellés D’Oliveira Soares.
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ANEXO |
TARJETA DE IDENTIFICACION DE MEDICOS JUBILADOS

Se adjunta el modelo grafico de identificacidon personal para los médicos incluidos en el ambito de
aplicacion del presente convenio.

Se ha optado por el término “Médico jubilado” en el pie de la tarjeta de identificacion, atendiendo
a la coherencia de la situacion recogida en el convenio.

Ademas, se propone la leyenda NO EJERCIENTE en color rojo en la parte superior de la tarjeta,
para que sea inequivoca la identificacion de la persona que lo porta.

El tamafo propuesto es el de tarjeta tipo crédito: 8,5 cm de ancho por 5,5 cm de alto.

LOGOTIPO DE CADA CENTRO
«— | DE ATENCION HOSPITALARIA

= .
‘ L | e HOSpltal...

COLOR: PANTONE 454 C

SaludMadrid 4|
COLOR: PANTONE 032 C
NO EJERCIENTEY | FUENTE:HELVETICA NEUE 14 pt
Nombre COLOR: PANTONE 647 C
FOTOGRAFI'A ApeuldOS",’ FUENTE:HELVETICA NEUE BOLD
14 pt

¢ COLOR: PANTONE 647 C
MEDICO JUBILADOG*—— FUENTEHELVETICA NEUE 14 pt

COLOR: PANTONE 1235 C
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ANEXO Il
ACUERDO DE CORRESPONSABLE DE TRATAMIENTO MUTUO

En el presente acuerdo las partes fijan formalmente y por escrito los términos y condiciones para
regular el tratamiento de datos de caracter personal y la confidencialidad de la informacion
suministrada y creada entre ellas.

Tendra la consideracion de informacion confidencial toda la informacion susceptible de ser revelada
por escrito, de palabra o por cualquier otro medio o soporte, tangible o intangible, actualmente
conocido o que posibilite el estado de la técnica en el futuro, intercambiada como consecuencia de
este convenio, salvo aquella informacion que deba ser publica segun lo establecido en la Ley
19/2013, de 9 de diciembre, de transparencia, acceso a la informacién publica y buen gobierno.

Las partes se comprometen a mantener el compromiso de confidencialidad respecto a la informacion
y el material facilitada y recibida en virtud del presente convenio de referencia de forma indefinida
tras su finalizacion.

CONFIDENCIALIDAD
Las partes se obligan con respecto a la informacion y material facilitados.
Utilizar la informacion de forma reservada.

a) No divulgar ni comunicar la informacion facilitada o recibida, salvo resolucion motivada en los
términos establecidos en la Ley 19/2013, de 9 de diciembre, de transparencia, acceso a la
informacion publica y buen gobierno.

b) Impedirla copia o revelacion de esa informacion a terceros, salvo que goce de aprobacion escrita
de las partes y Unicamente en los términos de tal aprobacion.

c) Se restringira el acceso a la informacién a sus empleados y colaboradores, salvo en la medida
en que razonablemente puedan necesitarla para el cumplimiento de sus tareas acordadas.

d) No utilizar la informacion o fragmentos de ésta para fines distintos de la ejecucion de este
convenio.

e) Cumplir con todos los términos fijados en el presente acuerdo y muy especialmente aquellos
relativos a las clausulas sobre propiedad intelectual, confidencialidad y obligaciéon de secreto,
manteniendo esta confidencialidad y evitando revelar la informacion a toda persona que no sea
empleado o subcontratado.

Las partes seran responsables ante el incumplimiento de esta obligacion, ya sea por sus empleados,
voluntarios o por subcontratados, etc.

CLAUSULAS
PRIMERA. - RESPONSABLES DEL TRATAMIENTO

Tanto el Servicio Madrilefio de Salud, (SERMAS) como el llustre Colegio Oficial de Médicos de
Madrid (ICOMEM) tendran la consideracién de Responsables del Tratamiento (en adelante
Corresponsables del Tratamiento), conforme a lo establecido en el articulo 26 del Reglamento (UE)
2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la proteccién de
las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacion de
estos datos y por el que se deroga la Directiva 95/46/CE (en adelante RGPD), asi como en el articulo
29 de la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccién de Datos Personales y garantia de
los derechos digitales ( en adelante, LOPDGDD), y en el resto de normativa vigente en la materia.

En consecuencia, el acceso a datos de caracter personal en el marco de este convenio se realiza
con el unico fin de permitir una adecuada prestacién de los servicios y no se considerara como una
cesion o comunicacion de datos.

SEGUNDA. - DEFINICIONES.

Los términos especificos en materia de proteccion de datos, seran interpretados conforme a lo
establecido en el articulo 4 del RGPD.
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TERCERA. - DEBER DE SECRETO.

Los corresponsables del tratamiento se obligan a guardar la maxima reserva y secreto sobre la
informacién clasificada como confidencial con motivo de la prestacién de servicios objeto del
convenio.

Se considerara informacidn confidencial cualquier informacion a la que los corresponsables accedan
en virtud del convenio, en especial la informacién y datos personales a los que haya accedido o
acceda durante su ejecucion, salvo aquella informacion que deba ser publica segun lo establecido
en la Ley 19/2013, de 9 de diciembre, de transparencia, acceso a la informacioén publica y buen
gobierno y la Ley 10/2019, de 10 de abril, de Transparencia y de Participacion de la Comunidad de
Madrid.

La obligacion de confidencialidad tendra caracter indefinido, manteniéndose en vigor con
posterioridad a la finalizacion por cualquier causa de la relacion entre las partes.

Los corresponsables garantizaran que su personal, colaboradores, voluntarios y en general, todas
las personas de su responsabilidad que tengan acceso a la informacion confidencial y a los datos
personales del otro corresponsable, respeten la confidencialidad de la informacién, asi como las
obligaciones relativas al tratamiento de datos de caracter personal, aun después de finalizar su
relaciéon contractual. Por tanto, los corresponsables realizaran cuantas advertencias y suscribiran
cuantos documentos sean necesarios con dichas personas, con el fin de asegurar el cumplimiento
de estas obligaciones.

Los corresponsables mantendran a disposicion de la otra parte la documentacion acreditativa del
cumplimiento de la obligacion establecida en el parrafo anterior.

CUARTA. - OBLIGACIONES DE LAS PARTES.
Los corresponsables del tratamiento, asumen las siguientes obligaciones:

e Acceder a los datos de caracter personal Unicamente cuando sea imprescindible para el buen
desarrollo de los servicios.

e Tratar los datos con la Unica finalidad de dar cumplimiento al objeto del convenio.

e Seguir los procedimientos e instrucciones establecidos por la normativa vigente, especialmente
en lo relativo al deber de informacién y, en su caso, la obtencion del consentimiento de los
interesados.

e Si cualquiera de las partes considera que otra infringe el RGPD, la LOPDGDD, o cualquier otra
disposicion en materia de proteccion de datos de la Unién o de los Estados miembros, informara
inmediatamente a las otras, con el fin de proceder a su rapida subsanacion.

e Asumir la responsabilidad que corresponda en caso de que destine los datos a otra finalidad
distinta del cumplimiento del objeto del convenio, los comunique o los utilice incumpliendo las
estipulaciones de la normativa vigente, respondiendo de las infracciones en que hubiera incurrido
personalmente.

e No permitir el acceso a los datos de caracter personal a ningin empleado de su responsabilidad
que no tenga la necesidad de conocerlos para la prestacion de los servicios.

e No revelar, transferir, ceder o de otra forma comunicar los datos de caracter personal, ya sea
verbalmente o por escrito, por medios electrénicos, papel o mediante acceso informatico, ni
siquiera para su conservacion, a ningun tercero, salvo que exista autorizacion o instruccion previa
para ello.

e En caso de estar obligado a ello por el articulo 30 del RGPD y el 31 de la LOPDGDD, mantendra
un registro de todas las categorias de actividades de tratamiento efectuadas en cumplimiento del
convenio, que contenga la informacion exigida por el articulo 30.2 del RGPD.

e Garantizar la formacion necesaria en materia de proteccion de datos personales de las personas
autorizadas para tratar datos personales.

e Darse apoyo mutuamente en la realizacién de las evaluaciones de impacto relativas a la
proteccién de datos, cuando proceda.

e Darse apoyo mutuamente en la realizacion de las consultas previas a la Autoridad de Control,
cuando proceda.

e Poner a disposicion de la otra parte toda la informacién necesaria para demostrar el cumplimiento
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de sus obligaciones, asi como para la realizacion de las auditorias o las inspecciones que realice
la otra parte con la finalidad de verificar el correcto cumplimiento del convenio.

e Adoptar y aplicar las medidas de seguridad estipuladas en el presente Acuerdo, conforme lo
previsto en el articulo 32 del RGPD, que garanticen la seguridad de los datos de caracter personal
y eviten su alteracion, pérdida, tratamiento o acceso no autorizado, habida cuenta del estado de
la tecnologia, la naturaleza de los datos almacenados y los riesgos a que estén expuestos, ya
provengan de la accién humana o del medio fisico o natural.

e En caso de estar obligado a ello por el articulo 37.1 del RGPD, y por el articulo 34 de la
LOPDGDD, designar un delegado de proteccion de datos y comunicar su identidad y datos de
contacto a la otra parte, asi como cumplir con todo lo dispuesto en los articulos 37, 38 y 39 del
RGPD, y 35 a 37 de la LOPDGDD.

e Respetar todas las obligaciones que pudieran corresponderle con arreglo al RGPD y a la
LOPDGDD, o de cualquier otra disposicion o regulacién complementaria que le fuera igualmente
aplicable.

e En caso de que cualquiera de las partes deba transferir o permitir acceso a datos personales
responsabilidad de la otra a un tercero en virtud del Derecho de la Unién o de los Estados
miembros que le sea aplicable, informara a la otra de esa exigencia legal de manera previa, salvo
que estuviese prohibido por razones de interés publico.

e En caso de que el tratamiento incluya la recogida de datos personales, se estableceran los
procedimientos correspondientes a la recogida de los datos, especialmente en lo relativo a la
identificacidon fehaciente de usuarios, al deber de informacién y, en su caso, la obtencion del
consentimiento de los interesados, garantizando que estas instrucciones cumplen con todas las
prescripciones legales y reglamentarias que exige la normativa vigente en materia de proteccion
de datos.

e Supervisar el tratamiento y el cumplimiento de la normativa de proteccion de datos por la otra
parte.

QUINTA. - MEDIDAS DE SEGURIDAD Y VIOLACION DE LA SEGURIDAD

Teniendo en cuenta el estado de la técnica, los costes de aplicacion, y la naturaleza, el alcance, el
contexto y los fines del tratamiento, asi como riesgos de probabilidad y gravedad variables para los
derechos y libertades de las personas fisicas, las partes aplicaran las medidas técnicas y
organizativas apropiadas para garantizar un nivel de seguridad adecuado al riesgo, que en su caso
incluya, entre otros:

a) La seudonimizacién y el cifrado de datos personales;

b) La capacidad de garantizar la confidencialidad, integridad, disponibilidad y resiliencia
permanentes de los sistemas y servicios de tratamiento, asi como la disponibilidad y el acceso
a los datos personales de forma rapida en caso de incidente fisico o técnico.

¢) Un proceso de verificacion, evaluacion y valoracion regulares de la eficacia de las medidas
técnicas y organizativas para garantizar la seguridad del tratamiento.

d) Un catalogo de medidas de seguridad reconocido en normativas o estandares de seguridad de
la informacion.

Al evaluar la adecuacién del nivel de seguridad, las partes tendran en cuenta los riesgos que
presente el tratamiento de datos, en particular como consecuencia de la destruccion, pérdida o
alteracion accidental o ilicita de datos personales transmitidos, conservados o tratados de otra forma,
o la comunicacion o acceso no autorizados a dichos datos. Las partes permitiran y contribuiran a la
realizacion de auditorias, incluidas inspecciones, a la otra parte.

Asimismo, en caso de modificacion de la normativa vigente en materia de proteccion de datos o de
otra normativa relacionada y que resultase aplicable al tratamiento objeto del convenio, las partes
garantizan la implantacion y mantenimiento de cualesquiera otras medidas de seguridad que le
fueran exigibles, sin que ello suponga una modificacion de los términos del convenio.

En caso de violacion de la seguridad de los datos personales en los sistemas de informacion
utilizados por las partes para la prestacion de los Servicios, deberan notificarse mutuamente, sin
dilacion indebida, y en cualquier caso antes del plazo maximo de 24 horas habiles, las violaciones
de la seguridad de los datos personales a su cargo de las que tengan conocimiento, juntamente con
toda la informacion relevante para la documentacion y comunicacién de la incidencia conforme a lo
dispuesto en el articulo 33.3 del RGPD.
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En tal caso, cada parte en la medida que le corresponda debera comunicar las violaciones de
seguridad de los datos a la Autoridad de Proteccion de Datos y/o a los interesados conforme a lo
establecido en la normativa vigente.

SEXTA. - DESTINO DE LOS DATOS AL FINALIZAR EL CONVENIO.

Una vez cumplido o resuelto el convenio acordado cada parte debera solicitar a la otra instrucciones
precisas sobre el destino de los datos de caracter personal de su responsabilidad, pudiendo elegir
entre su devolucion, remisidon a otro prestador de servicios o destruccion integra, siempre que no
exista prevision legal que exija la conservacion de los datos, en cuyo caso no podra procederse a
su destruccion.

SEPTIMA. - EJERCICIO DE DERECHOS EN MATERIA DE PROTECCION DE DATOS.

Cada parte debera dar traslado a la otra de cualquier solicitud de ejercicio del derecho de acceso,
rectificacion, supresion y oposicion, limitacion del tratamiento, portabilidad de los datos y a no ser
objeto de decisiones individualizadas automatizadas, efectuada por un interesado cuyos datos
hayan sido tratados por la otra con motivo del cumplimiento del objeto del convenio, a fin de que por
el mismo se resuelva en los plazos establecidos por la normativa vigente.

El traslado de la solicitud a la otra parte debera hacerse con la mayor celeridad posible y siempre
dentro del plazo de dos (2) dias habiles, a contar desde la recepcidn de la solicitud, juntamente, en
Su caso, con otras informaciones que puedan ser relevantes para resolver la solicitud.

Asimismo, las partes deberan tramitar cualquier instruccion relativa a derechos de acceso,
rectificacion, supresion y oposicion, limitaciéon del tratamiento, portabilidad de los datos y a no ser
objeto de decisiones individualizadas automatizadas, que reciban de la otra, a la mayor celeridad
posible, y siempre dentro del plazo maximo de dos (2) dias habiles a contar desde la recepcion de
la solicitud, confirmando por escrito tanto la recepcién de la solicitud como la ejecucion de la tarea
encomendada.

OCTAVA. - RESPONSABILIDAD.

Los corresponsables se comprometen a cumplir con las obligaciones establecidas en este convenio
y en la normativa vigente.

Cada parte tendra responsabilidad en el caso de que destine los datos a otras finalidades, los
comunique o los utilice incumpliendo las estipulaciones del convenio, respondiendo de las
infracciones en que hubiera incurrido personalmente.

Las partes responderan de las infracciones en que hubiesen incurrido personalmente, manteniendo
indemne a la parte contraria frente a cualquier perjuicio que se derivase de dicha infraccion.

ANEXO Il
COMPROMISO DE CONFIDENCIALIDAD Y DEBER DE SECRETO
. Confidencialidad

1. Elfirmante queda expresamente obligado a mantener absoluta confidencialidad y reserva sobre
cualquier dato que pudiera conocer con ocasion del cumplimiento de su funcidn, especialmente
los de caracter personal, que no podra copiar o utilizar con fin distinto al que esté determinado,
ni tampoco ceder a otros ni siquiera a efectos de conservacion. Esta obligacion subsistira una
vez finalizada la relacion entre las partes.

2. Queda prohibida la salida de informacion propiedad del Servicio Madrilefio de Salud (en adelante
SERMAS), obtenida de sus sistemas de informacién o de otras fuentes, por cualquier medio
fisico o telematico, salvo autorizacion por escrito del Responsable de dicha informacién.

3. Una vez extinguida la relacion con el SERMAS, los datos de caracter personal pertenecientes al
mismo que pueda tener bajo su control el abajo firmante, debera destruirlos o devolverlos, por el
método acordado, asi como cualquier otro soporte o documento en el que conste algun dato de
caracter personal.
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Il. Politicas de seguridad

1. El abajo firmante se compromete a cumplir la politica de seguridad de la informacién en el ambito
de la Administracion Electrénica y de los sistemas de informacion de la Consejeria de Sanidad
de la Comunidad de Madrid, establecida en la Orden 491/2013, de 27 de junio, y todas las
politicas, normas y procedimientos que emanen de la citada politica, asi como las que se
determinen en materia de seguridad para el tratamiento de datos de caracter personal. Para su
conocimiento, se le proporcionara acceso a la normativa que le sea de aplicacion.

2. El acceso légico a los Sistemas de Informaciéon y Comunicaciones del SERMAS, se hara con la
autorizacién correspondiente, en la forma que se indique y con las medidas de seguridad que se
marquen en cada caso, no pudiendo acceder a datos reales sin la autorizacion por escrito del
Responsable o Encargado del Tratamiento.

3. Ante cualquier duda que pueda incidir en la seguridad de los Sistemas de Informacién y
Comunicaciones, debera consultar con su enlace o Responsable en el SERMAS. La funcidn del
enlace sera ofrecerle asesoramiento, atender cualquier tipo de consulta o necesidad, transmitir
instrucciones, ponerle al corriente de sus cometidos, objetivos, entre otras.

lll. Propiedad intelectual

1. Queda estrictamente prohibido el uso de programas informaticos en los sistemas de informacion
del SERMAS sin la correspondiente licencia y/o autorizacion. Los programas informaticos
propiedad del SERMAS estan protegidos por propiedad intelectual, y por tanto esta
estrictamente prohibida su reproduccion, modificacion, cesién o comunicacion sin la debida
autorizacion.

2. Queda estrictamente prohibido en los sistemas de informacion del SERMAS el uso,
reproduccion, cesioén, transformacidon o comunicacién publica de cualquier otro tipo de obra o
invencion protegida por la propiedad intelectual sin la debida autorizacion.

IV. Derecho de informacion

1. En cumplimiento de la normativa vigente en materia de protecciéon de datos, se le informa de
que los datos personales que se faciliten seran responsabilidad el SERMAS, como
Responsables del Tratamiento, cuyo Delegado de Proteccién de Datos (DPD) es el Comité DPD
de la Consejeria de Sanidad de la Comunidad de Madrid, con direccion en Paseo de la
Castellana, 280, 28046 Madrid, y cuya finalidad es la contemplada en el presente documento.

2. El tratamiento es necesario para el cumplimiento de una obligacion legal aplicable al
responsable del tratamiento, de conformidad con lo establecido en el Reglamento (UE)
2016/679, de 27 de abril de 2016 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016,
relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos
personales y a la libre circulacion de estos datos y por el que se deroga la Directiva 95/46/CE.
Con esta finalidad sus datos seran conservados durante los afios necesarios para cumplir con
las obligaciones estipuladas en la normativa vigente aplicable. Asimismo, se le informa de que
los datos no seran comunicados a terceros, salvo en aquellos casos obligados por Ley.

3. Podra ejercer sus derechos de acceso, rectificacion, supresion, oposicion, limitacion del
tratamiento y portabilidad, en la medida que sean aplicables, a través de comunicacién escrita
a los Responsables del Tratamiento, en Plaza Carlos Trias Bertran n®7, Madrid 28020
concretando su solicitud, junto con su DNI o documento equivalente. Asimismo, le informamos
de la posibilidad de presentar una reclamacion ante la Agencia Espafiola de Proteccion de
Datos.

Leido y entendido, el abajo firmante se compromete a cumplir lo arriba establecido.

Madrid, de de 202_

Nombre:

DNI:

Firma:

(03/21.921/22)
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